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Czytajmy

Aleksander Fredro, Sluby pa-
nienskie, Lekcja literatury z An-
drzejem Lapickim, Wydawnictwo
Literackie, Krakow, 1998, s. 161.

Aleksander Fredro, Zemsta,
Lekceja literatury z Dorotg Si-
wickq, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakow, 1998, s. 133.

Wlasnie kilka dni temu odbyla
sig premiera Zemsty Aleksandra
Fredry, w rezyserii Andrzeja Lapic-
kiego. Rezyser, zarazem dyrektor
Teatru Polskiego, pragnie uczyni¢
ze swej placowki co§ na ksztalt
Comédie-Frangaise, zwanej tez Do-
mem. Moliera. Teatr Polski bylby
oczywiscie Domem Fredry. Pomyst
ciekawy, cho¢ analogie z Komedig
Francuskg - jako teatrem narodo-
wym - trudno bedzie przeprowadzi¢
do konca: wszak u nas istnieje osob-
ny Teatr - nie tylko z nazwy prze-
ciez - Narodowy, ktory przechodzi
zresztg w ostatnich latach liczne
perturbacje i jakos nie moze sig¢
ustabilizowaé. Mozna si¢ domyslaé
wszakze, iz Lapickiemu bardziej
zalezy na tym, aby Polski by}l Do-
mem Fredry niz zastepowal w funk-
cjach Narodowy. A to jest trafne,
mozliwe i nawet... konieczne. .

Fredr

Ot chocby w swietle rmnowsze_]
premiery w Polskim zami
sie ze wszech miar usprawi
ny. Pisal o niej jeden z
DOklaski po kazdej nie

scenie i

owacja po przedstawieniu.... To
przedstawienie nie ma ni€ wspélne-
go z ,muzeum”, ktérym to mianem

okresla sie czasem Teatr Polski.
Okazato sig, ze tradycyjng ipodejscie

do tekstu Fredry Jest bardzo odswie-
zajqce. Dawno nie styszelismy w te-
atrze tak precyzyjnie podunego fre-

drowskiego wiersza, ze wszystkimi
niuansami wersyfikacyjnymi, w
‘ktére wpisane sq przectez komiczne
efekty.

Dorota Siwicka we wstepie do
Zemsty kladzie nacisk na ,cudowng
lekko$é niepowagi”: Sala teatru ko-
micznego tworzy specjalng, wydzie-
long przestrzen, w ktérej wszystko
staje sie lz'ejsze. Jakby zmniejszala
sig sita ciqzenia stéw i wypadkéw,
sita bycia serio.(...) szejemy sw
wiec z tej komedii Fredrowskiej, nie
baczqe, z czego to doktadnie sig
smiejemy, bo nie dla baczenia i na-
uki, lecz dla $miechu napisane byty.

Nalezy zatem dzis wystawia¢
Fredre z dwu zasadniczych wzgle-
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dow: po pierwsze - zarowno teksty
jak i realizacje Fredrowskie w spo-
sob zdumiewajgcy sprawdzajg si¢
wspblczesnie: i tworcey, i publicznosé
kwestie w nich podejmowane mimo
uplywu czasy przyjmujg za swoje,
co jest gwarantem sukcesu. Po
wtore zas: ciggle istniejg srodki dla
wlasciwego wystawiania Fredry;
nie tylko najstarsze, ale i najmiod-
sze pokolenie polskich artystow
chce, potrafi i umie graé¢ Fredre. A
skoro tak to - grajmy Fredre! - jak

nawoluje w krotkim ws
béw panieriskich Andrzej Lapicki.

Po co dzis graé, Sluby...2 pyta
on. I odpowiada: - Zeby pokazad, ze
miodzi byli zawsze tacy sami w
swoich problemach sercowych. Ze
poza obyczajem i zewnetrznosciq
niewiele albo prdwie nic sie tu nie
zmienito. Dowodem niech bedzie
widownia miodziezowa, kiéra nie-
zmiennie, nawet w nasxych brutal-
nych czasach, oklasku)ja perypetie
bohaterow, $mieje sie z %rtow sytu-

acyjnych, a co cenniejize, co jest
wielkim tryumfem Fredry, $mieje
sie z jego tekstu, zartow i puent.
Jaki wniosek? Grajmy Bredre, graj-
my Sluby pamenski‘ - rowniez
dlatego aby poprawié nusze obycza-
Je.

Jesli te wnioski sg sluszne -a
wiele wskazu]e na to, ze tak - czy-
tajmy réwniez Fredrq Czytajmy
go, zwlaszcza gdy tak sig akurat zlo-
2y, ze w zadnym z teatréw chwilowo
go nie graja.

Epiktet, Encheiridion, Wy-
dawnictwo Literackie, Krakoéw,
1997, s. 107.

W ciggu ostatnich kfllkunastu
miesiecy ukazalo sig naszym
rynku wiele zwiezlych podreczni-
kow filozofii. Jesli niezwykle zja-
wisko szalonego powodzenia tych
wydawnictw jest tym,|czym sie
wydaje: zapotrzebowaniem na

prawdziwg madrosé, to chyba
wszczeta jakis czas temu przez
WL seria Humanitas pod redak-
cjg Stanislawa Stabryly ma nie-
male szanse powodzenia. Pora
mianowicie przejs¢ na nieco wy-
zszy etap, od historycznofilozoficz-
nych brykéw (ze Swiatem Zofii J.

Gaardera wigcznie) do - ostroznie
dawkowanej - literatury oryginal-
nej. Czytelnik latwo sie¢ wowczas
przekona, ze studiowanie filozofii .
z najlepszych opracowan, jest ssa-

niem cukierka przez papierek, a

lektura pracy oryginalnej, niechby
i w przekladzie, z najlepszym
opracowaniem nie da si¢ porow-
na¢. Dotad wydane tomiki Cycero-
na, Seneki i Plutarcha byly roz-
prawkami na temat starosci, przy-
jazni, szczescia, mitosci. Niniejszy
stanowi rodzaj summy filozoficz-
nej jednego z poznych stoikéw,
Epikteta, sporzadzonej przez jed-
nego z jego uczniow. To pozywna i
- ciggle nad wyraz aktualna! - lek-
tura, a kazde zdanie warte jest
glebszej refleksji. Oto jedno z wie-
lu: Pamietaj, ze nie cztowiek, ktory
ciebie spotwarza albo uderza, wy-
rzqdza tobie zniewage, ale twoje
wlasne zapatrywanie, jakie ty
masz o tych ludziach, jakoby wy-
rzqdzali tobie zniewage.

MARIAN SZCZUREK
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